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KONIHKRIJI~ BELGIE. 

ADVIES VAl'; RAAD VAN StA'rE. 

De R.~AD VAN SliA'liE, afdeling 

iet g e v i ng 1 e el' ste kam er, d e 1 0 e 

anuari 1957 door de 1V1inister 
-an La.nd.b ouw verzocht hem van 
.dv i.e s te dienen over een ont­ 
ierp van ministerieel beslui t 
'betreffende de uitvoer van krop­ 
:lall, heeft de 18e januari 1957 
let volgend advies gegeven : 

Bij dit ontwerp zijn 
.pm e r-k i.nge.n temaken. 

en 

L h175/1 ._;) /1. 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CO IL D' E'I'AT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première chambre, 
saisi par le Ministre de l'Agri­ 
culture, le 10 janvier 1957, 
d'une demande diavis sur un projet 
d'arrêté ministériel "relatif à 
l'expJrtation des laitues pommées", 
a donné le 18 janvier 1957 l'avis 
suivant: 

Ce projet ne soulève pas 
d t o bs e r-v a t t o ns , 



l\IITL. 

De kamer was samenge eld uit La chambre était composée de 

de Heren 
Messieurs 

eerste-voorzitter, 
emier président, 

G.VAN , raadsheren van State, 
K.ME3S, conBeilIers d'Etat, 

F. VAl': EM, bij zi tt ers van de afdel ing 
wet.g evi ng , 

CT. VAl~ K~, a.s s e s s eur s de la section 
de l égislat ion, 

J. CYPRES, adjunct-gri ier, 
greffier adjoint, 

griffier. 
greffier. 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse 
tekst werd nagezien onder toe­ 
zicht van de H.J.SUETENS. Het 
verslag werd uitgebracht door 
de H. F.DEBAED'llS, su bs t i, tuut. 

La concordance entre la 
version néerlandaise et la ver­ 
sion française a été vérifiée 
sous le contrôle de lVI.J. SU:E/rENS. 
Le rapport a été présenté par 
lVI. F. DEBAEDT S, su b s t i tu t. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, DE VOORZIT'rER PRESIDENT, 

( l- \ -r- "YPRES· ge\!.! u. \._; 1 ... " • (get.) J.SUETENS. 


